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413 550003794701 J. Eymann 02191/ 1 AB7084
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Packing/Emballage
per LKW, Sped. DHL X Siehe unten LKW | Brutio §24,00 501,08 Netio
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)
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Otdine di Trasporto / Transport Order

Sender f Millenta VAT-ID-No, /N° parda IVA

FINOVA FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH

AM WEIDENBROICH 24
D~-42897 REMSCHEID

y—=z) 7/ 4

e = y & £ [
27=-JUN=-2019 ay oy s ) /ol iy e

Collection address / Indinzzo del toga di carico (i ritiro)

Order Code/ Ordine di trasporto

ZEY-EC-1242830
Delivery lerms / Tesminal addsess /
Condizioni di lrasporto Indirizzn terminale
f:] lieadomichig [-_—Jex viorks
Ir2neo dom. {ranco fabbilea DHL FREIGHT GMBH
Dclaamd [] Uneteered
ls;ngmallg gn sdoganatn BAGEN
2l lil
Ol Ot DOLOMITSTRASSE 20
Consignee / Deslinatario VAT-ID-No,  N* partilz IVA g:iwu%;mpag O g::r"d';g?aid D-58099 HAGEN
MAGNA P T S.P.A. Dultln]ers monpg,  |Tel:+49 2331 3578-0
o Fax:+49 02331 3578-470
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Aggitona! transpor insuance / Terminal reference /
Rumera di dossler
Dielivery address /{ndisfzo o consegna detla merce [ 5;'! O ::
- Cuwrency/  Valua lorinstrance/
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO g Yok s Ritentdo s
’ NolTMP-TNW-551701
Terminal di anivo Contact lel.
VIA DET CICLAMINI 4 Terminal dz destinabion Numero elelonice
s I-70026 MODUGNQO BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  Pescriplion ol goods Customs' Erit number] Gross welght In kg Valug {wilh cumency)
Marche e numer| Quaniia {mballapglo  peserizione della merce Tarilladoganale  { Pesolordoin kg Valore {cor vatuta)
- 108236/ 23 1758.0
7 |PLE 108236/ 23
- Payabli welght in kg Total gross welghl In kg
EX WORKS Peso lassabile in kg Tetale peso lordo in kg
Diro, % cmx om % om = 3.360m 0.00 w| 1,758.00 1758.0
Speciat consigrments / Richizste particolari
Special Instructions / Istruzion] particotar Encfasures / Allegall
108236/ 237/ 238/ 239
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Colleclion at sender Dellvery fo consignes IMPORTANT Accartiag 1o CMA, transport damages hﬂJﬁom& ofi b tranpord ]
Ritiro dal miltenle Cansegna al destinatario order (POD) upon dellvery of Ihe conslgnment. Damages not visible exlamally shauld be
notified in writing to the responsible EUROCONNECT terminal wihin 7 days after defivery.
Dale /Data Dala/ Dala
Time/ Orario Tima  Orarlo
Drivers signature / Firma dellautista Consigness signalure Conslgnea's name Inblock latters W CEYULO
Firma de! destinatatio Name di chi firma In stampatello - k
verificaisu qu
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Timbra e lizma del mittente

EUROCONNEGT Transport Conditlons apply exclusively to all DHL EVROCONNECT conslgnments.

Tutie la spadizianl EUROCONNECT sono vincalate alle Condiziont Genseratl di trasporto EUROCONNECT



